A2.5.1 Mieten Sie Ihr Transportmittel
Alugue o seu meio de transporte

Schaden sein, zum Beispiel ohne Lackschaden. Ein Kunde holt sein reserviertes Auto ab
und fragt nach der Versicherung. Jens erklart, dass es Vollkasko oder glinstigere Pakete
gibt, damit man sicher fahrt.

Numa locadora de carros hd muito trabalho, especialmente no fim de semana. O gerente da agéncia, Jens,

administra muitos veiculos e frequentemente passa por estresse. Na devolugdo, o carro precisa estar sem
dano, por exemplo sem dano na pintura. Um cliente pega o carro reservado e pergunta sobre o seguro. Jens

explica que existe seguro total ou pacotes mais baratos, para que se dirija com seguranca.\/p>

1. Warum ist die Versicherung beim Mietwagen wichtig?

a. Damit man sicher ist, wenn etwas passiert b. Damit man schneller tanken kann

c. Damit das Auto immer neu ist d. Damit man keine Reservierung braucht
2. Was darf bei der Riickgabe nicht am Auto sein?

a. Ein neuer Kindersitz b. Ein Navigationsgerat

c. Ein Lackschaden d. Ein voller Tank
1-a 2-c

2. Leia o diadlogo e responda as perguntas.

Mietwagen oder Motorroller? Der Kunde Uberlegt, welches Transportmittel in der Stadt

besser ist.
Carro alugado ou scooter? A cliente estd a ponderar qual meio de transporte é melhor na cidade.

Andreas: Guten Tag. Wie kann ich Ihnen helfen? (Bom dia. Como posso ajudd-la?)

Simone: Ich mochte ein Auto mieten. (Gostaria de alugar um carro.)

Andreas: Sehr gern. Welches Modell méchten Sie? (Com todo o gosto. Que modelo gostaria?)

Simone: Ich brauche viel Platz und fahre am Wochenende. (Preciso de muito espago e vou conduzir ao fim

de semana.)

Andreas: Dann ist ein groRer Mietwagen bequemer, (Entdo um carro grande de aluguer é mais
besonders mit Gepack. confortdvel, especialmente com bagagem.)

Simone: Welche Dokumente brauche ich dafur? (Que documentos preciso para isso?)

Andreas: Sie brauchen Ihren Flhrerschein, eine Kreditkarte (Precisa da sua carta de condugdo, um cartdo de
und den Vertrag. AuRerdem miissen Sie noch ein crédito e o contrato. Além disso, ainda tem de
Formular ausfiillen preencher um formuldrio.)

Simone: Welche Versicherungen gibt es? Ich mochte keine (Que seguros existem? Ndo quero problemas.)
Probleme.

Andreas: Mit Vollkasko sind Sie bei Schaden gut (Com seguro contra todos os riscos, fica bem
abgesichert. protegida em caso de danos.)
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Simone: Okay, dann nehme ich den Mietwagen mit (Ok, entdio fico com o carro de aluguer com
Vollkasko. seguro contra todos os riscos.)

Andreas: Kein Problem, ich bereite den Vertrag gleich vor. (Sem problema, vou preparar jd o contrato.)
Simone: Vielen Dank. (Muito obrigada.)

1. Welche Dokumente braucht Simone fur den Mietwagen? (Que documentos a Simone precisa para o carro
de aluguer?)
a. Einen Reisepass, Bargeld und einen Helm b. Einen FUhrerschein und den Fahrplan fir den

Bus

c. Einen FUhrerschein, eine Kreditkarte und den  d. Nur den Vertrag und eine Versicherungskarte
Vertrag

2. Warum empfiehlt Andreas einen groBen Mietwagen? (Porque ¢ que o Andreas recomenda um carro grande
de aluguer?)

a. Weil ein groRes Auto bequemer ist, besonders b. Weil Simone nur in der Stadt mit einem

mit Gepack Motorroller fahren will
c. Weil die Vollkasko nur bei kleinen Autos d. Weil Simone das Auto am selben Tag
moglich ist zuriickgeben muss

1-c 2-a

3. Vocé esta planejando um fim de semana em Valéncia e quer alugar um carro na esta¢ao
Joaquin Sorolla.

Tarefa: Notiere Abholstation, Abhol- und Riickgabedatum, zwei Mietwagenmodelle mit Preis pro Tag
und eine Information zu Versicherung oder Zahlung.

URL: Ein Auto mieten bei Sixt

Use in your answer: Abholung & Riickgabe / Abholdatum / Rickgabedatum / Mietwagen / Kreditkarte
/ Versicherung
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